
 

 

NOVENA DI NATALE



ESPOSIZIONE EUCARISTICA 

CREDO IN TE, SIGNOR 

1. Credo in te, Signor, credo in te: 
grande è quaggiù il mister, ma credo in te. 
  
Rit. Luce soave,  
gioia perfetta sei, 
credo in te, Signor, 
credo in te. 
  
2. Spero in te, Signor, spero in te: 
debole sono ognor, ma spero in te. Rit. 
  
3. Amo te, Signor, amo te: 
o crocifisso Amor, amo te. Rit. 
  
4. Resta con me, Signor, resta con me: 
pane che dai vigor, resta con me. Rit. 
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POLISALMO 

Giubilate, o cieli; rallegrati, o terra, * 
 o monti, gridate di gioia. 

Dalle montagne sgorghi la letizia, *  
 e la giustizia dalle colline. 

Ecco, il Signore viene, *  
 ed ha pietà dei suoi miseri. 

Stillate, o cieli, dall'alto e le nubi piovano il Giusto, *  
 si apra la terra e germogli il Salvatore. 

Ricordati di noi, Signore, *  
 visitaci con la tua salvezza. 

Mostraci, Signore, la tua misericordia *  
 e donaci la tua salvezza. 

Manda l'Agnello a governare il mondo, *  
 dalla rupe del deserto al monte della figlia di Sion. 

Vieni a liberarci, o Signore, *  
 fa' splendere il tuo volto e noi saremo salvi. 

Vieni, o Signore, a portarci la pace: *  
 davanti a te gioiremo con cuore fedele, 

perché si conosca sulla terra la tua via, *  
 fra tutte le genti la tua salvezza. 

Risveglia, o Signore, la tua potenza *  
 e vieni in nostro soccorso. 

Vieni, o Signore, non tardare: *  
 perdona i peccati del tuo popolo. 

Se tu squarciassi i cieli e scendessi! *  
 Davanti a te sussulterebbero i monti. 

Vieni, o Signore, e fa' splendere su di noi il tuo volto, * 
 tu che sei assiso sui cherubini. 
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LETTURA BREVE 

16 DICEMBRE  1 Ts 5, 23-24 
Il Dio della pace vi santifichi fino alla perfezione, e tutto quello che è 
vostro, spirito, anima e corpo, si conservi irreprensibile per la venuta del 
Signore nostro Gesù Cristo. Colui che vi chiama è fedele e farà tutto 
questo! 

17 DICEMBRE  Fil 4, 4-5 
Rallegratevi nel Signore, sempre; ve lo ripeto ancora, rallegratevi. La 
vostra affabilità sia nota a tutti gli uomini. Il Signore è vicino! 

18 DICEMBRE  Ger 23,5 
Ecco, verranno giorni, dice il Signore, nei quali susciterò a Davide un 
germoglio giusto, che regnerà da vero re e sarà saggio ed eserciterà il 
diritto e la giustizia sulla terra. 

19 DICEMBRE  Cfr 1 Cor 1, 7b-9 
Aspettiamo la manifestazione del Signore nostro Gesù Cristo. Egli ci con-
fermerà sino alla fine, irreprensibili nel giorno del Signore nostro Gesù 
Cristo: fedele è Dio, dal quale siamo stati chiamati alla comunione del 
Figlio suo Gesù Cristo, Signore nostro. 

20 DICEMBRE  Is 7, 14b-15 
Ecco, la vergine concepirà e partorirà un figlio, che chiamerà Emmanue-
le. Egli mangerà panna e miele, finché non imparerà a rigettare il male e 
a scegliere il bene. 

21 DICEMBRE  Is 11, 1-2 
Un germoglio spunterà dal tronco di Iesse, un virgulto germoglierà dalle 
sue radici. Su di lui si poserà lo spirito del Signore, spirito di sapienza e 
di intelligenza, spirito di consiglio e di fortezza, spirito di conoscenza e 
di timore del Signore. 

22 DICEMBRE  Gc 5, 7-8.9b 
Siate pazienti, fratelli, fino alla venuta del Signore. Guardate l'agricolto-
re: egli aspetta pazientemente il prezioso frutto della terra finché abbia 
ricevuto le piogge d'autunno e le piogge di primavera. Siate pazienti an-
che voi, rinfrancate i vostri cuori, perché la venuta del Signore è vicina. 
Ecco, il giudice è alle porte. 

23 DICEMBRE  Ger 29,11.13 
Io conosco i progetti che ho fatto a vostro riguardo - dice il Signore - 
progetti di pace e non di sventura, per concedervi un futuro pieno di 
speranza. Voi mi invocherete e ricorrerete a me e io vi esaudirò; mi cer-
cherete e mi troverete, perché mi cercherete con tutto il cuore. 
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INNO 
VERBUM SALUTIS OMNIUM 

Il Verbo di salvezza, 
dal Padre generato, 
accogli nel tuo grembo, 
o Madre sempre vergine. 

Dal cielo ti illumina 
con l’ombra sua lo Spirito, 
tu porti il Signore, 
il Figlio uguale al Padre. 

Tu, come Porta santa, 
del tempio, inviolata, 
dischiudi la tua soglia 
al Dio della gloria. 

Promesso dai profeti, 
colui che è da sempre,  
dall’Angelo annunziato, 
discende sulla terra. 

Si allietino gli angeli, 
esultino i popoli, 
l’Eccelso viene umile 
e salva chi è perduto. 

A te, o re piissimo 
e al Padre sia gloria, 
con lo Spirito Santo, 
nei secoli per sempre. Amen. 
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MAGNIFICAT 

L’anima mia magnifica il Signore * 
 e il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore, 

perché ha guardato l'umiltà della sua serva. * 
 D'ora in poi tutte le generazioni mi chiameranno beata. 

Grandi cose ha fatto in me l'Onnipotente * 
 e Santo è il suo nome: 

di generazione in generazione la sua misericordia * 
 si stende su quelli che lo temono. 

Ha spiegato la potenza del suo braccio, * 
 ha disperso i superbi nei pensieri del loro cuore; 

ha rovesciato i potenti dai troni, * 
 ha innalzato gli umili; 

ha ricolmato di beni gli affamati, * 
 ha rimandato i ricchi a mani vuote. 

Ha soccorso Israele, suo servo, * 
 ricordandosi della sua misericordia, 

come aveva promesso ai nostri padri, * 
 ad Abramo e alla sua discendenza, per sempre. 

Gloria al Padre e al Figlio * 
 e allo Spirito Santo. 

Come era nel principio e ora e sempre * 
 nei secoli dei secoli. Amen. 

Si ripete l’antifona. 
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ORAZIONE 

Preghiamo.  
Affrettati, o Signore, non tardare, e manifesta in noi la potenza 
della tua grazia, perché coloro che confidano nella tua misericor-
dia, siano consolati dalla tua venuta.  
Tu che vivi e regni con Dio Padre, nell’unità dello Spirito Santo, 
per tutti i secoli dei secoli. 

CANTO PRENATALIZIO 
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BENEDIZIONE EUCARISTICA 

 

Preghiamo. 
Signore Gesù Cristo, che nel mirabile Sacramento dell’Altare ci hai 
lasciato il memoriale della tua Passione, fa’ che adoriamo con viva 
fede il santo mistero del tuo Corpo e del tuo Sangue, per sentire 
sempre in noi i benefici della redenzione. Per Cristo nostro Signo-
re. 

Benedizione 
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PSALMUS 116 

Laudate Dominum, omnes gentes, * 
laudate eum, omnes populi. 

Quoniam confirmata est super nos misericordia eius, * 
et veritas Domini manet in aeternum. 

Gloria Patri et Filio * 
et Spiritui Sancto. 

Sicut erat in principio, et nunc, et semper, * 
et in saecula saeculorum. Amen. 

CANTO FINALE 

SI PREGA DI NON ASPORTARE IL LIBRETTO 
si s

1 Madre santa, il Creatore
da ogni macchia ti serbò.
Sei tutta bella nel tuo splendore:
Immacolata, noi ti acclamiam!
Rit. Ave, ave, ave, Maria!

2 Tanto pura, Vergine, sei
che il Signor discese in te.
Formasti il cuore al Re dei re:
Madre di Dio, noi ti acclamiam!

3 Gran prodigio Dio creò
quando tu dicesti: «sì».
Il divin Verbo donasti a noi:
Vergine e Madre, noi ti acclamiam
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